Hasegawa Stativleiter
Sicherheits- und Benutzerhandbuch

GSC-EN, HN, DE Models
GSCS, GSCS-NW Models

EN-zertifizierte Einstellbare EN-zertifizierte
Stativleiter Stativleiter
(GSC-Modelle) (GSCS-Modelle)
Zertifiziert nach EN131-1; -2; -3 Zertifiziert nach EN131-2; -3

Lesen Sie dieses Sicherheits- und Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.
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Hasegawa Stativleiter Sicherheits- und Benutzerhandbuch
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

Leiter Modelltibersicht

Die folgenden Spezifikationen gelten fiir alle unten beschriebenen Modelle:

Tragfahigkeit: 150 kg
Richtiger Leiterwinkel: 70 Grad

Herstellungsdatum: Siehe Druck auf dem unteren rechten Bein

Stativleitern ohne verstellbare Vorderbeine:

GSC-180EN,
GSC-180HN,
GSC-180DE

Maximale Hohe : 168 cm

Maximale Standhohe : 112 cm
Gewicht : 8,4 kg

GSC-240EN,
GSC-240HN,
GSC-240DE

Maximale Hohe : 225 cm

Maximale Standhohe : 140 cm
Gewicht : 10,6 kg

GSC-300EN,
GSC-300HN,
GSC-300DE

Maximale Hohe : 281 cm

Maximale Standhohe : 197 cm
Gewicht : 13,5 kg

GSC-360EN,
GSC-360HN,
GSC-360DE

Maximale Hohe : 337 cm

Maximale Standhohe : 2563 cm
Gewicht : 16,8 kg

Stativleitern mit verstellbaren Vorderbeinen:

GSCS-210,
GSCS-210NW

Maximale Hohe : 184-225cm
Maximale Standhohe : 100-141cm
Gewicht : 11.4 kgs

GSCS-270,
GSCS-270NW

Maximale Hohe : 241-282cm
Maximale Standhohe : 156-197cm
Gewicht : 14.3 kgs

GSCS-330,
GSCS-330NW

Maximale Hohe : 297-338cm
Maximale Standhohe : 213-253cm
Gewicht : 17.5 kgs




Hasegawa Stativleiter Sicherheits- und Benutzerhandbuch
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

Bitte fllen Sie die Checkliste vor Gebrauch aus

Leiterinspektion - Tagliche Checkliste

Wenn die folgenden Priufungen nicht vollstandig erfullt werden kénnen,
sollten Sie die Leiter NICHT benutzen.

Priifen

Bedingung

Sind die Beine gebogen, gebeugt, verdreht, verbeult, rissig oder korrodiert ?

Sind die Beine um die Befestigungspunkte (Schweil3punkte) in gutem Zustand ?

Fehlen Sprossen, sind sie lose, Ubermal3ig abgenutzt, korrodiert oder beschadigt ?

Fehlen Befestigungen (normalerweise Nieten, Schrauben oder Bolzen),
sind sie lose oder korrodiert ?

Ist die gesamte Leiter frei von Verunreinigungen
(z. B. Schmutz, Schlamm, Farbe, Ol oder Fett) ?

Sind Scharniere (beweglicheTeile) zwischen Vorder- und Hinterteil beschadigt,
locker oder korrodiert ?

Sind die Sicherungsstifte beschadigt oder korrodiert und funktionieren sie
ordnungsgemald ?

Sind alle drei Sicherungsstifte gesichert? (GSCS)
Ist der Sicherungsstift gesichert ? (GSC)

Ist die Sicherheitskette fest angebracht ?

Steht es stabil und sicher ?

Sind die Silikonful3e fest angebracht ?

Sind die Silikonful3e Ubermal3ig abgenutzt, korrodiert oder beschadigt ?

Sind die Anweisungen und Etiketten lesbar ?

Kontaktplan-Referenznummer:
Gepruft von:

Tag der Inspektion:




Hasegawa Stativleiter Sicherheits- und Benutzerhandbuch
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

Wichtige Punkte
* Nur fur Obstgarten, Garten und landwirtschaftliche Zwecke.
* Fur den hauslichen und beruflichen Gebrauch.

- Uberschreiten Sie nicht die maximale Tragfahigkeit von 150 kg. Uberschreiten Sie dieses
Gewicht nicht, einschliel3lich der Verwendung von Geraten. Bitte beachten Sie das ange-
brachte Etikett.

- Andern oder versuchen Sie nicht, die Leiter zu reparieren. Die Gesamtfestigkeit wird beein-
trachtigt, sobald die Leiter beschadigt wurde, und die Verwendung kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen fuhren.

+ Tragen Sie geeignete Kleidung und rutschfeste Schuhe mit geschlossenen Zehen.

+ Stellen Sie die Leiter IMMER auf eine feste, rutschfeste Oberflache, auf der die Leiterftil3e
ruhig bleiben kdnnen.

* BESTIMMEN SIE, dass keine gefahrlichen Materialien, elektrischen Drahte, Kabel oder
andere Gegenstande die sichere Verwendung der Leiter beeintrachtigen konnen, und stel-
len Sie die Leiter so auf, dass Sie aus Sicherheitsgrinden ein gutes Gleichgewicht halten
konnen. Verwenden Sie nicht leitende Leitern fur unvermeidbare elektrische Arbeiten unter
Spannung.

+ (GSCS-Modelle) Bevor Sie auf die Leiter steigen oder klettern, stellen Sie sicher, dass die
federbelasteten Verriegelungsstifte aller drei Beine sicher in den ausgewahlten Lochern
eingerastet sind.

* (GSC-Modelle) Bevor Sie auf die Leiter steigen oder klettern, stellen Sie sicher, dass der fed-
erbelastete Sicherungsstift am hinteren Bein sicher in dem ausgewahlten Loch verriegelt
ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Kette vollstandig ausgefahren und am hinteren Bein richtig
eingerastet ist, damit sie sich nicht [6sen kann.

* Nicht anwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Medikamenten oder anderen
Drogen stehen oder wenn Sie schwanger, schwach, krank oder gebrechlich sind.

* Fir den professionellen Gebrauch ist eine Risikobewertung unter Beachtung der
Rechtsvorschriften des Verwendungslandes durchzufuhren.

* VORSICHT: Wenn Sie die Beine einstellen, durfen Sie lhre Hand oder andere Korperteile
nicht in bewegliche Teile einklemmen.

Vor der ersten Verwendung der Leiter

* Entfernen Sie beim Auspacken der Leiter alle Puffermaterialien und Umhullungen, die die
Krallenfii3e und andere Teile bedecken.

- Uberpriifen Sie die Leiter nach der Lieferung und stellen Sie sicher, dass keine Schaden
vorliegen.

* NICHT VERWENDEN, wenn die Beine oder Stufen verbogen, verbeult, verdreht oder in
irgendeiner Weise beschadigt sind.

* NICHT VERWENDEN, wenn die Schweil3verbindungen beschadigt sind.
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Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

* NICHT VERWENDEN, wenn der / die Sicherungsstift (e) oder die Kette in irgendeiner Weise
beschadigt sind.

* NICHT ERWENDEN, wenn die Krallenful3e locker oder beschadigt erscheinen.

Vor jedem Gebrauch

- Befolgen Sie die Leiterprufliste in diesem Handbuch.

- Uberpriifen Sie die Leiter auf Beschadigungen.

- Stellen Sie sicher, dass die Leiter flir die geplanten Aufgaben geeignet ist.

* Nicht verwenden, wenn die Aluminium- oder Schweil3verbindungen beschadigt erschein-
en.

- Uberpriifen Sie jeden Schritt, um sicherzustellen, dass er stabil ist, indem Sie versuchen,
sie zu verdrehen.

* NICHT VERWENDEN, wenn sie instabil sind.

* Untersuchen Sie die Beine, um sicherzustellen, dass sie sich reibungslos 6ffnen und
schliel3en lassen. Wenn ihre Bewegung nicht reibungslos ist, prufen Sie, ob Schlamm,
Schmutz oder andere Substanzen entfernt werden miuissen.

- Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile ordnungsgemal3 funktionieren.

NICHT VERWENDEN, wenn Teile nicht richtig funktionieren.

- Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitskette fest am Hauptteil der Leiter und am Sicherheit-

shaken am Hinterbein befestigt ist.

- Stellen Sie sicher, dass die verstellbaren Beine und Verriegelungsstifte ordnungsgemal3
funktionieren.

Transportieren

* Beim Sichern und Befestigen in einem Fahrzeug die Beine nicht zu fest verbinden, da dies
zu Schaden fuhren kann. Achten Sie jedoch darauf, dass die Leiter an mehreren Stellen fir
einen sicheren Transport gesichert ist.

* Nicht von Hand tragen, indem Sie das hintere Bein halten.
» Sichern Sie das hintere Bein vor dem Transport immer im Haltehaken.

* Achten Sie beim Tragen und beim Wenden auf den Bereich hinter sich, um Verletzungen
von Personen oder Sachwerten zu vermeiden.

- Ziehen Sie die Leiter nicht Giber den Boden.

Verwendung
* Es wird empfohlen, dass 2 Personen zusammenarbeiten, wenn die Leiter langer als 3 mist,
was fur einen Bediener schwer und / oder schwer zu mandvrieren ist.
+ Stellen Sie sicher, dass keine Kollisionsgefahr mit der Leiter besteht, z. B. durch Ful3ganger,
Fahrzeuge oder Turen. Sichern Sie Turen (keine Notausgange) und Fenster nach Moglich-
keit im Arbeitsbereich.
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Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

* Legen Sie die Leiter in geschlossener Position mit dem hinteren Bein nach oben.

* Losen Sie das hintere Bein vom Haken oder einem anderen Halter, mit dem es befestigt ist,
damit sich das hintere Bein frei bewegen kann.

+ Stellen Sie sicher, dass die Vorderbeine vollstandig eingefahren sind und dass die Ver-
riegelungsstifte gesichert sind.

- Stellen Sie die Lange des Hinterbeins so ein, dass sie ungefahr der Lange der Vorderbeine
entspricht, und stellen Sie sicher, dass der Sicherungsstift gesichert ist.

* Nehmen Sie die Leiter mit beiden Handen vom Boden auf und heben Sie sie in eine verti-
kale Position vor sich, wobei die Ful3e der Leiter auf den Boden zeigen.

- VORSICHT: Gehen Sie beim Offnen und SchlieBen der Leiter vorsichtig vor. Eine unsac-
gemalde Handhabung kann zu Verformungen fihren und die Leiter beschadigen.

- Offnen Sie die Leiter vollstindig und halten Sie die Sicherheitskette vollstindig aus-
gefahren, ohne dass zwischen den Vorder- und Hinterbeinen ein Durchhang entsteht.

+ (GSCS-Modelle) Offnen Sie die Leiter und stellen Sie die verstellbaren Beine vorne und
hinten so ein, dass sie in horizontaler Position stehen. Halten Sie die Vorder- und Hinterbe-
ine bei 70 Grad gleichmalig verteilt.

« (GSC-Modelle) Offnen Sie die Leiter und stellen Sie das hintere verstellbare Bein so ein,
dass es in horizontaler Position steht. Halten Sie die Vorder- und Hinterbeine bei 70 Grad
gleichmalig verteilt.

+ Wenn Sie die Leiter auf einer unebenen Oberflache verwenden, stellen Sie die Beine auf die
entsprechende Lange ein, damit die Leiter horizontal steht.

+ (GSCS-Modelle) Stellen Sie die Beine nicht so ein, dass das hintere Bein langer als die vor-
deren Beine ist.

* (GSCS-Modelle) Vergewissern Sie sich vor dem Klettern, dass die federbelasteten Ver-
riegelungsstifte an allen drei Beinen fest in den ausgewahlten Lochern befestigt sind.

* (GSC-Modelle) Vergewissern Sie sich vor dem Klettern, dass der federbelastete
Sicherungsstift am Hinterbein fest im ausgewahlten Loch sitzt.

* Verwenden Sie die auf der Leiter angebrachten Linienbeschriftungen fur Winkelindika-
toren, und stellen Sie sicher, dass die Linien vertikal sind.

» Halten Sie das hintere Bein zwischen den beiden vorderen Beinen zentriert.

Die Leiter benutzen
* Klettern Sie immer vorsichtig auf die Leiter, um ein Herunterfallen zu verhindern.
* Verwenden Sie die Leiter nur mit der Sicherheitskette.

* Wenn Sie die Leiter hinauf- oder hinuntersteigen, treten Sie vorsichtig nacheinander auf
jede Stufe, bis Sie die gewlinschte sichere Arbeitshohe (oder den Boden beim Abstieg)
erreicht haben und NICHT EILEN.

* Lehnen Sie lhren Korper gegen die Stufen, um ein besseres Gleichgewicht zu erreichen
und sicher zu arbeiten.

* Gehen Sie immer zur Leiter und halten Sie beim Auf- und Absteigen mit beiden Handen
und Ful3en einen sicheren Griff.
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Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

+ Stellen Sie sich bei der Arbeit an der Leiter in die Mitte der Stufe und lehnen Sie sich nicht
an die Seite der Leiter und greifen Sie nicht hinter sich.

* Vermeiden Sie Arbeiten, bei denen Leitern seitlich belastet werden, z. B. seitliches Bohren
durch feste Materialien.

« Stehen oder klettern Sie niemals hoher als die dritte Stufe von der Oberseite der Leiter
(zweite Stufe fur Leitern, die kiirzer als 6 oder 2 m sind).

* (GSCS-Modelle) Die maximale Arbeitshohe ist auf dem Produkttypetikett angegeben. Stel-
len Sie sicher, dass die Leiter in einem Winkel von 70% gerade steht.

Tragen Sie keine Gerate, die schwer oder schwer zu handhaben sind, wahrend Sie die
Leiter benutzen.

* Es kann jeweils nur eine Person die Leiter benutzen.
* Verbringen Sie keine langen Zeitraume ohne regelmal3ige Pausen auf einer Leiter.

* Tragen Sie rutschfeste Schuhe mit geschlossenen Zehen und kein ungeeignetes Schuh-
werk.

* Achten Sie auf Freileitungen und elektrische Leitungen.
* Lehnen Sie sich beim Auf- oder Absteigen der Leiter NICHT nach hinten von der Leiter weg.

* (GSCS-Modelle) Klettern Sie NICHT auf die Leiter, wahrend das hintere Bein langer als die
vorderen Beine ist.

* NICHT auf harten oder rutschigen Oberflachen ohne angebrachte Silikonftil3e verwenden.
* NICHT auf einer zu weichen Oberflache verwenden.

* NICHT auf Schnee, Eis, Sand, Laub oder anderem instabilen Material verwenden.

* NICHT unter Donner- und Blitzbedingungen verwenden.

* NICHT bei nassem oder windigem Wetter verwenden.

* NICHT im Dunkeln oder bei schlechten Sichtverhaltnissen verwenden.

* Verwenden Sie die Leiter NICHT, indem Sie sie an Baume oder Wande lehnen.

* Verwenden Sie KEINE Gegenstande unter den Ful3en, um die Leiter waagerecht auszuricht-
en. Verwenden Sie nur die verstellbaren Beine.

* Verwenden Sie die Leiter NICHT als Brticke.

* Treten Sie NICHT von der Seite der stehenden Leiter auf eine andere Oberflache.

* Bewegen Sie die Leiter NICHT, wahrend Sie darauf stehen.

- NICHT an Asten ziehen oder hangen oder von der Leiter zu einem Baum klettern.

* Tragen Sie KEINE Ausrustung bei sich, wenn Sie die Leiter hinauf- oder hinuntersteigen.
- Steigen Sie die Leiter NICHT ab, wahrend Sie von der Leiter wegblicken.

* Verwenden Sie KEINE zwei Leitern, um eine Plattform zu bauen.

* Verwenden Sie die Leiter NICHT als Bock.

- Hangen Sie nichts an die Leiter, da dies die Leiter aus dem Gleichgewicht bringen oder die
Leiter beschadigen kann.

* NICHT von der Leiter springen.
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Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

Leiterwartung

- Halten Sie die Leiter immer sauber und frei von Substanzen wie Fett, Ol, Erdolprodukten,
Schlamm, Wasser, Kalk und Salzwasser.

* Wenn oliger Schmutz anhaftet, verwenden Sie ein Reinigungsmittel und wischen Sie es
vollstandig ab. Stellen Sie dabei sicher, dass die Leiter vollstandig trocken und nicht rutsch-
ig ist, bevor Sie sie verwenden.

* Lassen Sie die Reinigungsmittel nicht auf der Leiter, da dies zu Korrosion der Leiter fihren
kann.

- Andern Sie die Leiter NICHT und versuchen Sie nicht, sie zu reparieren. Die Gesamtfes-
tigkeit wird beeintrachtigt, sobald die Leiter beschadigt wurde, und die Verwendung kann
zu schweren oder todlichen Verletzungen fuhren.

* Versuchen Sie NICHT, die Leiter zu schweil3en oder Anbaugerate hinzuzuftigen.

Reparatur, Wartungq und Lagerung

* Bewahren Sie die Leiter nicht in der Nahe von Bereichen auf, in denen sich die Bedingun-
gen schneller verschlechtern konnten (z. B. Feuchtigkeit, Gibermalige Hitze oder Witterung-
seinfllsse).

« Bewahren Sie die Leiter an einem sicheren und trockenen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung und Regen auf. Trocknen Sie die Leiter vor der Lagerung griindlich ab.

* Lagern Sie die Leiter niemals in der Nahe von landwirtschaftlichen Chemikalien, Zement-
oder Kalkprodukten, da dies aufgrund chemischer Reaktionen zu Korrosion fuhren kann.

- Bewahren Sie die Leiter so auf, dass sie gerade bleibt.

* Bewahren Sie die Leiter dort auf, wo sie keine Stolpergefahr oder Behinderung verursa-
chen kann.

* Lagern Sie niemals Materialien auf der Leiter, da dies die Leiter beschadigen kann.

 Lagern Sie die Leiter niemals dort, wo sie durch Fahrzeuge, schwere Gegenstande oder
Verunreinigungen beschadigt werden kann.

* Bewahren Sie die Leiter sicher an einem Ort auf, an dem sie nicht leicht fur kriminelle
Zwecke verwendet werden kann.

* Bewahren Sie die Leiter an einem Ort auf, der gegen unbefugtes Klettern gesichert ist

* Reparaturen und Wartungen mussen von einer kompetenten Person durchgefiihrt werden
und den Anweisungen des Herstellers entsprechen.

* HINWEIS: Eine kompetente Person ist Jemand, der uber die Fahigkeiten verfligt, Repara-
turen oder Wartungen durchzufiihren, z. B. durch eine Schulung durch den Hersteller.

* Wenden Sie sich zur Reparatur und zum Austausch von Teilen, z. B. Flil3en, bei Bedarf an
den Hersteller oder Handler.
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Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Benutzer mit
den Anweisungen vertraut sind.

Beachten Sie die folgenden Anweisungen:

Achtung, von

Warnung vor

Lesen Sie vor dem
Gebrauch das

v/

Maximale Belastung

der Leiter fallen. Stromgefahr. Handbuch 150 kg.
/ AT R
\(/”, max. ﬂ
Halten Sie beim Offnen Sie die Offnen Sie die

Auf- oder Abstieg
einen sicheren Griff.

Leiter vor dem
Gebrauch vollstandig.

Leiter vor dem

Gebrauch vollstandig.

Maximale Anzahl
von 1 Benutzer

E v
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Leiter fiir den

professionellen
Gebrauch.

ﬁ@“

Leiter fur den
privaten Gebrauch.

@X

Verwende nicht
auf unebener oder
nicht fester Basis

=

Steigen Sie nicht
auf oder ab, wenn
Sie nicht mit Blick

Richtung Leiter stehen

iiB

Tragen Sie beim
Klettern kein

Verwenden Sie die Leiter
unter bestimmten

HX

Verwenden Sie

_ X

Achten Sie auf

ungeeignetes medizinischen keine bLe§tchédigte ar&g?rﬁpge_?_q[e
Schuhwerk Bedingungen nicht eiter ektrizita
E X E‘ x ° X Q x
*2 ﬁ_
Verwenden Sie Stellen Sie die Leiter Tragen Sie Treten Sie nicht von
die Leiter nicht als kon{‘a:mtn?::tem keine schwere dearu?eelitﬁedaer:dL:rléer
Briicke Boden Ausrlistung Oberfliche
X X o« | X

A X
1
A

Stellen Sie sich nicht
auf die beiden
obersten Stufen

&

Nicht ibergreifen

H’ﬁl
Vermeiden Sie
Arbeiten, bei denen

die Leiter seitlich
belastet wird

t

Nicht als schiefe
Leiter verwenden
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Importeur:

50NRTH GmbH
StralBburgstrasse 12-14
54516 Wittlich

Tel: +49 (0) 6591 / 95117-0
info@50NRTH.com

Hersteller:

Hasegawa Kogyo Co., Ltd.

Edobori Center Building 14F
Edobori 2-1-1, Osaka-shi, Nishi-ku, 550-0002 Japan

www.hasegawa-kogyo.co.jp (Unternehmenswebsite)
www.hasegawaladders.com (Ubersee-Website)
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